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A Corvina kiadd németiil, oroszul, ango-
lul és franciaul jelentette meg a magyar
irodalomtorténet rovid marxista Osszefogla-
lasat. Az idegen nyelveken kiadott szép kial-
litast konyv, a Kis magyar irodalomtirténet
(1961) roviditett valtozata. Ezzel mar tobb
biralat foglalkozott; most nem bocsatkozunk
részletekbe. Egy olyan szempontot emelnénk
ki, amely az idegen nyelvi dsszefoglalas
elsddleges céljaval fiigg ossze.

A konyv bevezetése méltanyos hangon
emlékezik meg azokrol, akik a mult szazad
vége 6ta irodalmunk kiilfoldi népszertisitésén
faradoztak. Ezt a kdtetet mérhetjiik akar-
melyik korabbi m(ihoz, kisebb vagy nagyobb
korszakot atfogo osszegezéshez, alapveto, elvi
kiilonbség van koztiik. Elvi jelentésége van
annak, hogy a marxista irodalomtorténet-
iras, még ha nem is ,,végleges”, de lehiggadt
eredmények és 1ij rendszerezés alapjan letre-
hozta azt a szintézist, amelyre tamaszkodva
az idegen nyelvi kiadas késziilt. Nemcsak a
polgari korszak nagyrészt elavult publikacioi-
nak megrostalasaban lesz hasznos eszkiz a
kiilfoldi olvasok kezében, hanem a marxista
kutatasok eredményeivel is megismerteti
Oket. Ennek sziiksegességére folydirataink
elmalt évi szamaiban — egy-egy magyar
irodalmi érdekd kiilfoldi kiadvany biralata
kapcsan — nemegyszer ramutattunk. Ezt a
j0 kezdeményezést folytatnunk s az ilyen
iranyu torekvéseket fokoznunk kell. Erdemes
volna egy bévitett kiadas tervbevétele is a
minden bizonnyal tijabb eredményekre épiil§
négykotetes irodalomtorténeti kézikonyv
megjelenése utan. A bévités mindegyik kor-
szaknal indokoltnak latszik, kiilondsen a
XX. szazadi magyar irodalom sok névvel
teletiizdelt, sziikségszertien zsufolt fejezeté-
nél. Meggondolando egy kiilon kotet kiadasa
a huszadik szazadi, mai, szocialista irodal-
munkrol. — Amikor keziinkbe vessziik ezt a
fontos iddszerd konyvet, ne feledkezziink
meg arrél, hogy sok tartozasunk és tovabbi
torleszteni valonk van az elmualt évtizedek
alatt dsszegytilt adossagbol.

Hopp Lajos

Fitz Jozsef: A magyar nyomdaszat, konyv~
kiadas és konyvkereskedelem tortérete, 1. resz.
A mohacsi vész el6tt. Bp. 1959, Akadémiai
K. 258 1. 5 t.

Megkésve, négy évvel megjelenése utan,
ismertetjiik Fitz jozsef hézagpotlo konyvét
miutdn hasztalan vartuk eddig a m(i tovabbi
koteteinek megjelenését. A magyar kinyv- és
nyomdaszattorténet e kitiin0 tudosa egy oly-
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annyira hidnyz6 szintézis megirdsara vallal-
kozott, s a megjelent els6 kotet be is véltotta
a hozza flizott reményeket. S bar igaz, hogy
Fitz kutatasainak éppen a Mohacs el6tti kor
volt a f6 teriilete, s igy a szerencsésen napvila-
got-latott kotet eppen azt az ismeretanyagot
rendszerezi, melynek birtoklasaban ma senki-
sem versenyezhet vele, a tovabbi kotetek
— reméljitk nem végleges — elmaradasa egy
nélkiilozhetetlen kézikonyv nagyobb részétol
fosztja meg a magyar mivelddés és irodalom
torténetének kutatéit. De ugyanigy fajdal-
mas hianyt jelent a szép konyvek kedvel6inek
is, mivel a magyar nyomtatott konyv torté-
netének els6 nagy fejezetét az Akadémiai
Kiado ritka szép tipografiai kivitelben bocsa-
totta kozre, — mélton a magyar nyomdaszat
legszebb hagyomanyaihoz. A kittinGen vélo-

- gatott és tokéletes technikaju reprodukciok

gazdag sorozata pedig lathatoan is elvonul-
tatja elttiink a Mohdcs el6tti magyar, illetve
magyar vonatkozasi nyomtatott konyvek
emlekeit. Mindenképpen nagy kar és veszte-
ség volna, ha ez a tobbszorisen is értékes
vallalkozas torzo maradna.

Fitz kitin6 Osszefoglalasban tarja elénk
az els6 hazai nyomdara vonatkoz6 tudnivalo-
kat, nemcsak attekinthetébb moédon rekapi-
tulalva, hanem mdédositva, ki is egészitve
1932-ben megjelent uttér6 Hess-monografia-
jat. Az adatok és kortilmények gondos elem-
zésével ismerteti ezutan mindazt, amit a
Soltész Zoltanné altal nemrég felfedezett
— talan Pozsonyban miikod6 — masodik
magyar 6snyomdarol sejthetiink. A leggazda-
gabb anyagot, természetesen, a kiilféldon
munkalkodé magyar Gsnyomdaszokrdl, a
budai kiadokrdl és konyvkereskeddkrdl, vala-
mint a magyar konyvkiadas szolgalataban
allo kilfoldi nyomdaszokrol szolo fejezetek
nyujtjak, plasztikus és biztos képet nydjtva
a Jagello-kori magyar szellemi élet élénkségé-
r6l és nemzetkozi kapcsolatairél. A konyv
kiilon érdeme, hogy leszamol azzal a tév-
hittel, mely szerint Matyds nem ismerte
volna fel a nyomdaszat jelentGségét. A Mohacs
eldtti fél évszazadra vonatkozdan tehat Fitz
Jozsef - kitiinben rendszerezve, kritikailag
megrostalva, 11j eredményekkel gazdagitva
nélkiilozhetetlen attekintést tesz lehetévé a
magyar irodalom kutat6i szamara. A kozép-
kor és a reneszansz irodalmanak vizsgalata-
hoz Fitz miivének els6 kotete kitlind segéd-
konyv, utitars és 1j osszefliggések felismeré-
sét eldsegitd, osztonzd olvasmany.

A konyvnek ez a roviden vazolt érdemi
része csak a terjedelem haromotdd részét
foglalja el, mintegy szaz lapot a szerz6 — nem
kis aranytalansaggal — kiilonboz6 bevezetd,
mddszertani, ismeretterjeszté céloknak szen-
tel. Egy tudds életpalya gyakorlati tapaszta-
latait ismerhetjiik meg ezekbdl, s nemcsak a
nyomdaszat- és konyvtorténész, valamint a



